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BEKNOPTE HANDLEIDING

© : (+)-knop © : (-)-knop
@ : middelste knop
Type Werking Knop Duur
Gedurende
Inschakelen © en ° 1 seconde indrukken
Basishandelingen | ;. - akelen ©en @ | Enkele tik
Volume omhoog/omlaag Q of ©® Enkele tik
Telefoonoproep .
beantwoorden © Enkele ik
Telefoongesprek Gedurende

beéindigen

2 seconde indrukken

Telefoongesprek weigeren

Gedurende
2 seconde indrukken

Intercomgesprek starten/
beégindigen

Enkele tik

Gedurende

Telefoon Spraakassistent activeren @ Szgggirgjeei ndrukken
Gedurende
Snelkeuze ° 3 seconde indrukken
Muziek afspelen/pauzeren | (©) ?2ggg?1rgjdeemdrukken
Volgende/vorige nummer Q of @ ?2gg;irécéemdrukken
Gedurende
Intercoms koppelen @ 5 seconde indrukken
Bluetooth-
intercom

Configuratiemenu

10 seconde indrukken
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VOORDAT U BEGINT

I SHARKHelmets

Download de SHARKHelmets-app uit de Google Play Store of App
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I SHARK Helmets Device Manager

Download SHARK Helmets Device Manager van www.shark-

helmets.com.


http://www.shark-helmets.com
http://www.shark-helmets.com

KLIK
OP EEN GEDEELTE OM TE
BEGINNEN

. >
@ $
OVER DE SHARK BT BASISBEDIENING KOPPELEN MET
BLUETOOTH-
APPARATEN
> >

(((E))) Ij:‘:]

GEBRUIKEN MET EEN BLUETOOTH- UNIVERSELE
SMARTPHONE INTERCOM INTERCOM

< Q

FIRMWARE-UPDATE PROBLEEMOPLOSSING
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B OVER DE SHARK BT

Belangrijkste kenmerken

¢ Bluetooth-intercombereik: 0,8 km (0,5 mijl)
e Advanced Noise Control™

e Passend SHARK-ontwerp

¢ Bluetooth® versie 5.1

e Qver-the-Air (OTA) firmware-update

® Middelste knop

@ Status-LED

® (+)-knop

@ (-)-knop

® Oplaad-LED

® USB-C-oplaadpoort

@ Aansluiting voor bekabelde microfoon
Batterij-aansluiting

© Luidsprekeraansluiting (L)
Luidsprekeraansluiting (R)




I Inhoud van de verpakking

SHARK BT Dubbelzijdige tape Luidsprekers

sz @ ==

Verlengsnoer voor
bekabelde microfoon
met arm

Klittenbandkussens voor Bekabelde microfoon
luidsprekers met arm

()2 @ @

Klittenbandkussen voor
Microfoonkussens bekabelde microfoon
met arm

D - RN

Klittenbandkussen voor
houder van bekabelde Batterij
microfoon met arm

Houder van bekabelde
microfoon met arm

Zelfklevend schuim voor
batterij

S

USB-C-oplaadkabel Inbussleutel
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[Z] BASISBEDIENING

@ Tikken
Tik het opgegeven aantal keren op de knop
. Ingedrukt houden
st Houd de knop ingedrukt gedurende de
"y

opgegeven tijdsduur

SORES Gesproken aanwijzing

LED

Oplaadpoort
@ Opladen

@ \olledig opgeladen

Het duurt ongeveer 2,5 uur om volledig op te laden.

e U kunt elke USB-oplader van een derde partij gebruiken, mits deze
is goedgekeurd door de FCC, CE, IC of andere lokaal erkende
regelgevende instanties.

e Het gebruik van een niet-goedgekeurde oplader kan brand,
explosie, lekkage en andere gevaren veroorzaken, waardoor de
levensduur of prestaties van de batterij mogelijk worden verminderd.



I Inschakelen I Uitschakelen

I Volume

I Configuratie

Configuratie openen
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(3 KOPPELEN MET BLUETOOTH-
APPARATEN

Wanneer u de SHARK BT voor het eerst met andere Bluetooth-
apparaten gebruikt, moeten deze worden gekoppeld. De SHARK
BT kan worden gekoppeld aan meerdere apparaten, waaronder
twee mobiele telefoons en één GPS. Het apparaat ondersteunt
echter slechts één extra apparaat naast een mobiele telefoon voor
gelijktijdige verbinding.

Telefoon koppelen

1 03;

<}) 'Configuratiemenu' <]) 'Telefoon koppelen'

e Wanneer u de SHARK BT voor het eerst inschakelt of opnieuw start
na het herstellen van de fabrieksinstellingen, gaat de SHARK BT
automatisch naar de modus voor het koppelen van telefoons.

e Druk op een willekeurige knop om de koppeling van de telefoon te
annuleren.
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Tweede mobiele telefoon koppelen

10st

us’

<}) 'Configuratiemenu' <}) 'Tweede mobiele telefoon
koppelen'

GPS koppelen

}) 'Configuratiemenu' <}) 'GPS koppelen'

SHARKBT @

10
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[ GEBRUIKEN MET EEN
SMARTPHONE

Bellen en gebeld worden

Een telefoongesprek Een telefoongesprek
beantwoorden beéindigen

Een telefoongesprek Spraakassistent
weigeren activeren

1
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Snelkeuze

I Snelkeuzetoetsen toewijzen

Snelkeuzetoetsen kunnen worden toegewezen viade SHARKHelmets-
app.

I Snelkeuzetoetsen gebruiken

1. Ga naar het Snelkeuzemenu. 2. Navigeer vooruit of achteruit
door de Snelkeuzetoetsen.

®%of

X

<]) 'Snelkeuze nummer' @ Laatst gekozen nummer opnieuw
bellen
® Snelkeuze (1—2—3)
® Annuleren

3. Tik op de middelste knop om te bevestigen.

<J) 'Snelkeuze nummer (#)'

12
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Muziek
Muziek afspelen/ Volgende/vorige
pauzeren nummer

I Muziek delen starten/beéindigen

U kunt beginnen met het delen van muziek met één vriend via de
intercom tijdens een tweerichtingsintercomgesprek.

Tijdens een
tweerichtingsintercomgesprek

<)) '[Piep, piep]'

e Zowel u als uw vriend via de intercom kunnen het afspelen van
muziek op afstand regelen, zoals verdergaan naar het volgende
nummer of terug naar het vorige nummer.

e Het delen van muziek wordt gepauzeerd wanneer u uw mobiele
telefoon gebruikt of naar GPS-instructies luistert.

* Het delen van muziek wordt be&indigd als de headset een
meerwegintercomgesprek begint.

13
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(3 BLUETOOTH-INTERCOM

Bluetooth-intercom koppelen

Om een gesprek via Bluetooth-intercom te voeren, dient u deze te
koppelen met de andere SHARK-headsetgebruikers. De headset van
de andere gebruiker wordt toegevoegd aan de lijst met gekoppelde
intercoms van uw SHARK BT en vice versa.

U kunt maximaal 3 headsets aan de lijst met gekoppelde Bluetooth-
intercoms toevoegen, ongeacht het model van de headset.

I Met behulp van Smart Intercom Pairing (SIP)

Met SIP kunt u snel koppeling maken met uw vrienden
voor intercomcommunicatie door de QR-code in de
SHARKHelmets-app te scannen.

1. Koppel de mobiele telefoon 2. Open de SHARKHelmets-
met de SHARK BT. app en tik op =5 voor beide

gebruikers.
=

=

3

SHARK BT @
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3. Scan de QR-code op het app-scherm van de andere gebruiker.

4. Tik op Opslaan en ga naar het tabblad Koppelingslijst op het
app-scherm om te controleren of de andere headset juist wordt
weergegeven.

5. Ga terug naar het tabblad QR-code scannen en herhaal het
proces om een andere SHARK-headset te koppelen.

I Knoppen gebruiken

Bluetooth-intercom koppelen via SIP wordt ten zeerste aanbevolen,
maar u kunt ook koppelen met andere headsets met behulp van de
knop op de SHARK BT.

1. U en de andere gebruiker gaan naar de intercom-koppelingsmodus
door de middelste knop 5 seconden ingedrukt te houden.

<}) 'Intercom pairing'

G

2. Wacht even totdat beide headsets automatisch zijn gekoppeld.
Afhankelijk van de draadloze signalen in de omgeving, zoals
wifi, kan dit enige tijd duren.

3. Een Bluetooth-intercomgesprek wordt automatisch tot stand
gebracht zodra beide headsets succesvol zijn gekoppeld.

4. Om een andere headset te koppelen, herhaalt u het
bovenstaande proces.
15
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I Lijst met gekoppelde Bluetooth-intercoms

e Gekoppelde headsets worden toegevoegd aan de lijst met
gekoppelde Bluetooth-intercoms van uw SHARK BT. Tik op 25 in de
SHARKHelmets-app om de lijst te bekijken.

e De wachtrij voor het koppelen van intercoms werkt op basis van
'laatste toegevoegd, eerste behandeld'. Indien uw SHARK BT
meerdere gekoppelde headsets heeft voor intercomgesprekken,
wordt de laatst gekoppelde headset ingesteld als de eerste
intercomvriend.

4{ Intercoms koppelen }7 Koppelingslijst

Y \J
.? -cooo-
6—e 2

Eerste
intercom-
vriend

B2 B 2 e
U B A B A
Eerste Tweede

intercom- intercom-
vriend vriend

NN\
e—2 2 o |[ee|e

U C B A C B A
Eerste  Tweede Derde
intercom- intercom-  intercom-
viiend viiend viien

16



© MENU

Tweerichtingsintercom

Gesprek starten/beéindigen met de vriend via de
intercom

2 2

_ 0] C B A
Eerste
@ intercom-
vriend
'Db 'Ib
] C B A

Tweede
@ intercom-
vriend
2 2
U C B A

Derde
intercom-
vriend

I HD Intercom

De Bluetooth-tweewegintercom werkt altijd in HD-modus voor een
optimale geluidskwaliteit. De HD-modus wordt tijdelijk uitgeschakeld
wanneer u een intercom met meerdere deelnemers opent.

17
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Meerwegintercom

Met meerwegintercom kunt u met maximaal drie andere
intercomgebruikers tegelijkertijd een gesprek voeren, vergelijkbaar
met een conferentiegesprek.

Technisch gezien combineert een meerwegintercom een reeks
tweewegintercoms en deelt deze audio. De driewegintercom
combineert bijvoorbeeld twee onafhankelijke tweewegintercoms,
terwijl de vierwegintercom er drie combineert.

Wanneer de meerwegintercom wordt gebruikt, wordt de mobiele
telefoonverbinding tijdelijk verbroken. Zodra u de meerwegintercom
echter hebt beéindigd, wordt de mobiele telefoonverbinding weer
tot stand gebracht.

I Een driewegintercom starten

Om een driewegintercom te starten, moet één deelnemer twee
onafhankelijke tweewegintercoms tegelijkertijd tot stand brengen.

1. U hebt al twee andere gebruikers, A en B, toegevoegd aan uw
lijst met gekoppelde Bluetooth-intercoms.

222

U B A
Eerste Tweede
intercom-  intercom-
vriend vriend

2. U kunt een intercomgesprek starten met de eerste
intercomvriend, B, door eenmaal op de middelste knop te tikken.

> 8 o

A

18
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3. Terwijl u het intercomgesprek voortzet, kunt u een ander
intercomgesprek met de tweede intercomvriend, A, tot
stand brengen door tweemaal op de middelste knop te
tikken. Als alternatief kan de tweede intercomvriend, A, een
intercomverbinding met u tot stand brengen.

oo 2

A
4. Nu hebben u en uw twee intercomvrienden, A en B, een

driewegintercom.
D e P e D
B u A

I Een vierwegintercom starten

U kunt maximaal twee onafhankelijke tweewegintercoms maken.
Om een vierwegintercom te maken, moeten twee deelnemers dus
twee onafhankelijke tweewegintercoms tot stand brengen en deze
combineren.

Terwijl u, A en B een driewegintercom voeren, zoals beschreven in
het bovenstaande gedeelte, moet een van de deelnemers, A, een
tweewegintercom starten met een andere gebruiker, C.

o—e—o 2

U en drie andere gebruikers, A, B en C, hebben nu een
vierwegintercom.

19
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U kunt de meerwegintercom volledig beéindigen of alleen een
specifieke intercomverbinding met een van de deelnemers
verbreken.

I Meerwegintercom beéindigen

Alle intercomverbindingen beéindigen

Een specifieke intercomverbinding met een van de deelnemers
verbreken

[ Verbinding met B verbreken, [ Verbinding met A verbreken,
eerste intercomvriend ] tweede intercomvriend ]

e Wanneer u tijdens de vierwegintercom de verbinding van de tweede
intercomvriend, A, verbreekt, wordt ook de verbinding met de derde
deelnemer, C, verbroken. Dit komt doordat de derde deelnemer, C,
via de tweede intercomvriend, A, met u is verbonden.

20
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Conferentiegesprek met drie deelnemers

U kunt een conferentiegesprek met drie personen voeren door een
intercomvriend aan het mobiele telefoongesprek toe te voegen.

1. Tijdens een mobiel telefoongesprek tikt u één, twee of drie keer
op de middelste knop om een van uw interncomvrienden voor
het gesprek uit te nodigen.

2. Als u de verbinding met de intercom tijdens een telefoongesprek
wilt verbreken, tikt u één, twee of drie keer op de middelste
knop.

Een intercomvriend uitnodigen/de verbinding met een
intercomvriend verbreken

3. Om de mobiele telefoonverbinding tijdens een
conferentiegesprek te verbreken, drukt u op de middelste knop.

Telefoongesprek beéindigen

e Wanneer u een inkomend intercomgesprek krijgt tijdens een mobiel
telefoongesprek, hoort u dubbele pieptonen met hoge toon.

21
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Groepsintercom

Met Groepsintercom kunt u direct een meerwegintercomgesprek
met drie van de meest recent gekoppelde headsets maken.

Groepsintercom starten

1. Maak via de intercom verbinding met maximaal drie headsets
waarmee u een groepsintercom wilt voeren.

<}) 'Groepsintercom'

Wanneer alle headsets met elkaar
zijn verbonden.

<}) 'Groepsintercom verbonden'

<}) 'Groepsintercom beé&indigd'

22



© MENU

[} UNIVERSELE INTERCOM

Met Universele intercom kunt u intercomgesprekken voeren met
headsets van andere merken, mits deze het Bluetooth Hands-Free
Profile (HFP) ondersteunen.

I Universele intercoms koppelen

10st

u’

<}) 'Configuratiemenu' <]) 'Universele Intercom pairing'

4. Zet de headset van een ander merk in de koppelingsmodus
van de telefoon en wacht totdat de SHARK BT automatisch
verbinding maakt.

=

iJo

De universele intercomverbinding wordt automatisch tot stand
gebracht zodra beide headsets succesvol zijn gekoppeld.

23
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I Universele-intercomgesprek starten/beéindigen

De headset van een ander merk is nu toegevoegd aan de lijst
met gekoppelde intercoms van uw SHARK BT, waardoor u net
zo eenvoudig universele-intercomgesprekken kunt starten en
beéindigen als met SHARK-headsets.

Een headset van een ander merk kan worden aangesloten op een
meerwegintercom, maar slechts één niet-SHARK-headset kan een
directe intercomverbinding maken met de SHARK BT.

Hieronder vindt u voorbeelden van de Bluetooth-vierwegintercoms
met universele intercom.

Situatie 1. Drie SHARK-headsets en één van een ander merk.
R 2 2 2

Situatie 2. Twee SHARK-headsets en twee van andere merken.

R 2 2 R

e Niet alle headsets van andere merken ondersteunen
meerwegintercom. Raadpleeg de handleiding van headsets van
andere merken voor meer informatie.

24
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FIRMWARE-UPDATE

I Over-the-Air (OTA)-update
U kunt de firmware rechtstreeks via Over-the-Air (OTA) bijwerken

vanuit de instellingen in de SHARKHelmets-app.

I SHARK Helmets Device Manager

U kunt de firmware upgraden met behulp van SHARK Helmets
Device Manager.

25
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[ PROBLEEMOPLOSSING

I Reset

Om de SHARK BT te herstellen naar de fabrieksinstellingen, gebruikt
u de functie voor het herstellen naar de fabrieksinstellingen.

g

]) 'Configuratiemenu' <]) 'Reset fabrieksinstelling'

]) 'Reset, tot ziens'

I Resetten na storing

Indien de SHARK BT is ingeschakeld
maar niet reageert, kunt u een reset
na storing uitvoeren om de normale
functionaliteit te herstellen.

Zorg ervoor dat de USB-C-oplaadkabel 10s§
is losgekoppeld en druk vervolgens o
gedurende 10 seconden tegelijkertijd op

de middelste knop en de (+)-knop.

Alle instellingen blijven ongewijzigd.

26



